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COSAS DE JULIAN

Julisn era un profesor de literatura muy apasionado del arte en todas sus manifestaciones, Tenia
¢l defecto de buscar lo ideal en lo material con demasiada persistencia, Empefiado en no juz
¢osas como son $ino como debieran ser, pasaba la vida recibiendo desengafios y propinindose « :-
tos, Apenas examinaba un objeto, una idea, una persona, daba en seguida con el punto vulnerable. No
veia mis que la parte mala en todo cuanto podia ver.

Setrataba de sus amigos:

—Antonio es una buena cabeza, pero no tiene corazén. Juan es un Angel, pero no sabe discurrir.
Federieo es un genio, pero anda mal de ortografia. Luis vale mucho, pero se figura que vale doble,

Se trataba de sus conocidas:

—Petra es una mujer hermosa, pero se llama Petra. Laura tiene un rostro divino, pero habla de-
masiade, Julia es una muchacha de mérito, pero se lo sabe. Lola es
buena, bonita, inteligente y modesta, pero tiene los brazos cortos,

Asi, jamis encontraba objeto ni persona gue pudieran ser de su
Fusto.

Un dia, para conseguir que Juliin pintara su caricter,
le dije: .

—No cesas de poner defectos & la casa en que vives.

Yo te aseguro que hallaré casa donde te encuentres 4 toda
satisfaceion, si me das unos cuantos datos que puedan ser-
virme de norma.

Julian, ereyéndome de buena fe, se recogit en si
mismo para madurar la respuesta, ¥, al cabo de diez
minutos de reflexion, me dijo:

—Hombre, yo me contentaria con una
casa tan bonita como la tuya, tan grande
como la de Pepe, tan ventilada como la
de Anastasio, tan oeulta como la de Gil,
con fachadas 4 los cuatro vientos, mu-
chisima luz, ni un escalén, gue fuese muy
caliente en invierno y fresca en estio, y
que estuviera en el centro de Madrid, con
vistas al campo, sin que le faltara un jar-
din, una huerta y un palomar.

—FPues yva la tengo,

—No seas atroz: no puede ser que ha-
yas encontrado...

—Nada, nada: la tengo. Pero jirame
sin vacilar, ahora mismo, que vivirds
completamente satisfecho en una casa
como la que me has pintado.

—Hombre, si: te lo juro.

—aCompletamente satisfecho, hasta el
punto de que no deseards otra ni la pon-
dris ningin defecto?

—Hombre, no me comprometo & tanto, porque bien puede suceder que la casa tenga Eoteras.

Pero todo 1o transforma el amor, todo lo subyuga. El descontentadizo Julidn halld la horma de su
zapato en la personita de una muchacha que le miré con buenos ojos.

—{Ya soy feliz!—me dijo el profesor de literatura dindome un apretado abrazo.—Ya encontré la
perfeccion ideal ¥ material que yo habia sofiado!

—éSerd posible?

—Como lo oyes. Imaginate que ella, mi adorada, la que pronto ha de ser mi esposa, tiene diez y
seis aflos y pico, un cuerpo hermose y proporeionado, un pie que me lo podria gnardar en el bolsillo
del ehaleeo, una mata de pelo que parece una caseada de vino de Champagne, unos ojos de color de
cielo andaloz 4 la caida de la tarde, una gracia y unas cualidades que, de puro buenas, se asombran
al verse juntas, Echa sobre todo esto un dote de cincuenta mil daros y dime si hay algo més que pedir.




—MNada, chico: sélo hay que pedir que Dios te haga
buen casado. Sea enhorabueni.
-?t-

A los dos meses, tropeeé con Julidn en los desmontes
de la eireel modelo,

—; Tt por aqui! jSolo! jA los dos meses de easadol—
le dije.

—No,—me respondid con voz ligubre;—sigo soltero,
¥ no me easaré jamds.

—;Como! ¢Te han dado motive para que te arrepien-
tas?

—MNo.
¢T'e habias equivoeado en la pintura que me hi-

—No.

—¢Quizd te habrin negado el dote?

—No.

—¢0 ya no amas & esa mujer?

—La adoro con todo mi corazin: es la mujer mas
hechicera, més ideal...

—Pues entonees dporqué no te cas

—Porque la miserable... usa refaj

Y Julidn no se casd.

Tonts! Del refajo desumujer habria sacado
los paiiales.

narillo.

o'

Cuatro meses después, volvi & encontrarme
con Julidn.

Estaba palido y ojeroso. Me mird tristemente,
sin decirme ni una palabra.

—ifué te oeurre?—le pregunté.—;Has estado
enfermo?

—8i,—me respondié con voz apagada,—estoy
enfermo del espiritu: llevo cuarenta y nueve dias
de vigilia horrible: no hago més que pensar en mi
desventura.

—aQué nueva calamidad te aflige?

—La peor gue puede afligir 4 un hombre gue piensa. Ya recordaris que estuve 4 punto de casarme.
—T¥ que no te casaste por culpa de un refajo amarillo.
—Eso es.
—Pero ese capitulo pertenece 4 tu historia antigua.
—Lise capitulo tiene un apéndice: un apéndice horrible.

—jCémo! ¢Te has casado 4 pesar del refajo pérfido?

—No: ella s la que se casd.,. con un amigo mio. Y ese amigo que ig-
nora las relaciones que tuve yo con sumujer, me tortura inconscientemente,

—¢De que modo?

—Alabando 4 su esposa; pintindome los hechizos sublimes de la cria-
tura que yo despreeié, Sin adivinar que eada elogio es para mi una pufia-
lada, me dice ese amigo: «<—Soy feliz! jAbsolntamente feliz! Julifin si
tienes 1a fortuna de hallar una dulce compafiera que se parezea algo 4 la
mia, jedsate! {Casate en el aeto! No pierdas ni un minuto de tan incompa-
rable felicidad!s

—Pero ti conocias el mérito de tu adorada y la dejaste por tu
gusto. ¢De qué te quejas?

—De que soy un animal. Porque hace 49 dias, supe una cosa:
supe que el refajo ino era amarillo! Era de un color de ¢rema, suave,
artistico, elegante, delicioso. {Ya ves que he perdido mi ventura por
no distinguir bien un color! {Soy un bestia!

NEMO




LA CARBIDAD

AL 8r. D. Mopesto Sixcuez Ortiz

Bajo la sombra de los naranjales,
en ealurosa siesta de verano,
n el agua de una alberea

s arrapiezes de correr cansados.

Sofocante bochorne rinde al euerpo,
¥ ol resguardo del tipido emparrado,
miran los duefios como el sol abrasa
los cerros, las marismas y los llanos.
Por el camino al lado de la huerta
pasa rendida de hambre y de cansaneio
unp sordida tribn de mendigos,
finebre procesién de mil andrajos,
que en silencio recorre la campiiia
en demanda de pan, sin encontrarlo.
—ilUina limosna pa estos pobrecicos!—
con voz doliente dice el mis anciano,
¥ se acerca hacia donde estin los duefios
tomando el fresco bajo el emparrado.
«—jArre alld, perdularios, haraganes!»
Grufie con ruda voz el hortelano.
«—jLargo de ahils «—jSefior, s6lo un mendrugo!
iDios se lo pagara! jMire, mi amo,
que nuestros hijos desfallecen de hambre!
‘iUn pedaze de pan! (Salo un pedazo!s
«—jArre! {81 no cojo la escopeta
¥ tiro al bulto! {Conque, ea, largols
«—jlInas naranjas pe los pobrecicos,

que estdn muertos de sed!s «——iDigo que andando!»
5] pobre viejo se enjogd las ligrimas

v, volviendo & los suyos, dijo; «=—{Vamos!

{ada nos quieren dar! jAy de los pobres!

3 mueren log nifios... (4 enterralos!

Signid la triste gente su camino,

euando oyeron gritar; «—{Eh, tio! jAlto!

iTio! jVenga osté aquils Miraron todos,

¥ vicron que por entre los naranjos

corrian tres rapaces, desnudillos,

llevando sendos bultos en los brazos.

«—iTio, ahi va la ropa... eon naranjas!

En casa hay mdis vestios...» El anciano.
tembloroso, acercdse, v, sin repulgos,

se apoderd del infantil regalo.

iQué alegria en la tribu! {Pantalones!

iCamisas! jGorras! {Y también zapatos!

i¥ naranjas! «—(Bendigaos la Virgen

v el Niflo de Ia Bola, resalaos!
gritaron los mendigos, ¥ siguieron
alegres su camino, ponderando

la caridad de aquellos angelitos

que por ellos se habian despojado.

De sus resultas les pegd su padre,

¥ su madre, abrazindoles, llorando,

les decia: «—iHijos mios, habéis hecho

lo que yo hubiera hecho en vuestro caso.s

Avvrepo OPISS0
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COSAS DEL DIA

Tengo el deher de no ponernie serio al eseribir esta seceiin
del Iris, y por ello se me ha de dispensar que hable alegremente
de cosas tristes: ¢l deber ¢s ante todo, segin decia el protagonis-
ta de cierto enento para disenlparse de no pagar 4 sus acreedo-
res. Ademis, supongo v deseo que al ver la luz estas largas li-
neas, habrd renacido va la teanguilidad, estard restablecida la
normakdad y se habrd dejado de atentar & la integridad de los
eristales piiblicos ¥ privados sin que haya legado el turno 4 los
de mis lentes; y esto basta para justifiear mi buen humor, porque
I earidad bien entendida, empieza por los quevedos propl.os

Seria lastimoso que hmbiese de pagar yo los vidrios rotos,
tan lastimoso como va vesultando que nos hayamos (uedado sin colonias, no
sélo por aguello de la negra honrilla, y por lo otro de los durecs intereses, sino
también porque alli tenfamos ancho campo en gque desahogar nuestros furores
bélicos; ¥ eomo, por lo visto.eada vez estamos mas furiosos y mis belicosos,
desde que no tenemos eon quien rompernos el alma, nos 1a rompentos unos i
otros, por un quitame alld esas contribuciones 6 un déjame chanchullear en este
munieipio.

Los sucesos de Zaragoza, Sevilla, Valencia y Barcelona son buena prueba
dela que arriba digo, y la hecatgmbe de Badalona acaba de corroborarlo.

Es preeizo estar muy mal con el pellejo propio ¥ muy bien con el respetable gremio de
vidrieros para hacer lo que en las enatro eludades primeramente eitadas se ha estado prac-
ticando en los pasados dias; es necesarvio tener mucha gana de camorra para ocasionar’

sneesos eomo los que deplora 1a poblacion badalonense. JQué tienen que ver con las témporas, digo,

con los presupuestos, los cristales de tiendas y tranvias y las cabezas de pasajeros y viandantes? Lo
que yo con el emperador de Ia China, 4 quien ni siquiera he visto la punta de la coleta. JQué le importa

& un pueblo que vive de su honrado trabajo el que dos caciques estén disgustados porque han de partir

las peras que eada uno de ambos queria exelusivamente para si? Lo mismo que se me da & mi de que

nombren 4 Dreyfus ministro de la Guerra, en su pafs, ¢ le manden otra vez con cien mil demonios 4 la
isla del Diablo.

Y, sin embargo, hemos pasado unos euantos dias entre sobresaltes, sustos, earreritas, garrota-
205 de €1, Con, por y -sobl‘{s la policia, alguna carga de la guardia ecivil, para mayor brillantez
del especticunlo, tila i ey eristales por el suelo, ete., ete, Y en la culta Badalona
se ha manchado la via piblica y la casa Ayvuntamiento con la sangre de tres 6 cuatro muertos 4 mano
airada y buen nimero de heridos, sin que ni aquéllos ni estos tristes hechos hayan reconocido otros
fundamentos que los gue dejo sentados para gque no se cansen después de tantas corridas.

Por fortuna es de suponer que los badalonenses habrin comprendido ya, aungue algo tarde, que
servir de mano para saear la sardina del dseva y que otros se la coman es papel poco socorrido; y por
lo que toea 4 la euestion de los presug tos, permit esperar que yano sea cansa de nuevos distur-
hios desde el momento que los gremios han acordado no cerrar las tiendas y poner en prictica el sano
consejo: Cobira y no pagues, que somos mortales.

Ahora sglo falta gue los tales gremios no gquieran hacer negoeio por partida doble, negindose &
pagar la contribueion.,. ¥ eneareciendo los génercs bajo pretexto de que se han subido las contri-
huciones.

Y no hagod humo de pajas la antervior indicacién, pues, como el gallego del cuento, que conocid
que iba & haber palos en que va le habian dado tres, sospecho yo que se pueda apelar & tan socorrido
sistema... porque algunos desahogados vendedores de eiertos géneros han comenzado & ponerlo en pric-
tiea con detrimento de la virginal pureza de los holsillos de los idores, y los consiguientes ho-
rror, terror, furor y demis ex torpederos, de las amas de casa, que recandan menos y han de ;mst&l
mas, ¥ de las pobreg ehieas, que teniendo que pagar mas pueden sisar menos..

jAh! Conste también gue al hablar del acuerdo de los gremios, lo he hccho como mero narvador, sin
animo de juzgarlo en ningin sentido: en tales asuntos me deelaro Pilatos y ni entro ni salgo.

De loque si tengo ganas de salir es del presente arvticalo. [Buerte que para cllo cs sufieiente poner
debajo dos palabras! Est

Epvarpo BLASCO
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LLEGADA DEL ‘P. DE SATRUSTEGUI

El lunes 4 las euatro de
la tarde fonded en Bareelo-
na el vapor P. de Sotris-
tegui, conduciendo al gene-
ral D, Diego de los Rios alti-
mo representante de la do-
minaciin espafiola en el Ar-
ehipitlago Filipino, Bl to-
tal del pasaje se componia
de 1,114 personas, en su
mayor parte jefes, oficiales
v soldados, asi como va-
rios frailes y empleados.
También condueia 360 tone-
ladas de eartuchos Mauser,

No podia menos de ex.
perimentarse un profundo
sentimiento de tristeza an-

DESEMBARGUE DE LOS SILDADOS LLEGADOS A BORDO DEL SSATRUATEGUI»

Sabido es que cuando el general Aungusti, con el
general Tejero de E. M., mandaba en Manila, el
general Rios desempefiaba 1o comandaneia gene-
ral de las islas Visayas, y enviaba con frecuencia
despachos sumamente optimistas, hasta el punto
de consultar si podria comenzar 4 emplear gente
en la construecion de obras piblicas en la fsla de
Panay, Después, cuando cayo Manila, ¥ no como
Plevna, ni como Troya, sino de una manera harto
distinta, el general Rios queds encardo de ague-
o, no pudiendo, por lo tanto, hacer ¥a gran cosa,
una vez firmado el Profocolo y después coneluido
el tratado de paz, en que adquirieron imperecede:
ra fama los Sres, Montero Rios v demds comisio-
nados, eon sus correspondientes hijos, sobrinos y
demds parientes agregados.

i0h qué tristeza al recordar lo de Montajo, el
1.7 de mayo y lo dem4s!

EL sSATRUSTEGUI» DESFUES DE ANCLAR

te el especticulo de aquel
regreso, ¥ mucho mas al
pensar que contindan en
Filipinas muchos miles de
soldados, prisioneros de
nuestros antiguos sibditos
tagalos. Asi ha terminado
nu dominacion, asi ha
desaparecide de toda la
Ceeania el pabellén espa-
fiol después de una guerrn
en la que ni siquiera se ha
podido demostrar lo que
pueden ¥y valen nuestras
valientes tropas. No parece
sino que pesa sobre nues-
tros destinos una misterio-
sa fatalidad.

El Sr. Rios eree ‘que les
vit 4 costar mucho 4 los
yankees pacificar el Archi-
piglago, por mas que poco
deba  ya importarnos lo
que-alli oenrra.

EL GENERAL D, DIEGO DE LOS Rios
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UN SOLEMNE BOFETON

(HIsTORICO)

Corria el afio de 1807,

El emperador Napoledn, eoma si quisiese divertirse con la estulticia de Godoy, y de otros, habia
propuesto que nos repartiéramos Portugal; parte seria para Ia reina (cesante) de Etroria, hija de Car-
los IV y Maria Luisa (ipse est pater quem nuptia demonstrant) y parte para el Principe de la Paz.

Con este objeto pass 4 Fontainebleau el Sr. D. Engenio Tzguierlo, v con él el Sr, Martinez de Her-
vés, el cual Sr, Martinez de’ Herv4s tenia una hija preciosisima,
llamada D.* Pilar, bajita, morenita, con unos andares que tras-
tornaban.

Las negociaciones por parte de Napoledn corrian 4 cargo del
gran mariseal de palacio, general Duroe, duque de Friul, gran
compincheé de su amo, ¥ su ojo derecho, entonces, y
siempre, hasta que en Bautzen 'eayd atravesado de un
balazo.

Sncedid, pues, que habiendo visto Duroe & D.* Pilar
hubo de no parar hasta casarse con ella.

Era un dia que la nifia salia de misa, de una iglesia
de Fontaineblean, en compafiia de una venerable duefia
quintafiona, 6 que tal semejaba. La sefiorita de IMervis.
iba de punta en blanco: mantilla, rosarios Y
abanico. El gran mariseal, duque de Friul, se
sintid no precisamente flechado, sino cafioneado,
bombardeado, arcabueeado, alanceado, aeribi-
llado; los megros ojos de D.* Pilar vomitaban
mismamente metralla; el movimiento del abani-
co remedaba una carga de coraceros: el retintin
de los rosarios sonaban con el marcial estruendo
de una bateria al galope; la mantilla se agitaba
como una bandera ondeando al viento.

Duroc records sus campafias, suz batallas,
sus proezas tidas; procurd resistir, pero guedd
arrollado, y al dia siguiente, en vez de hablarle
i Izquierdo del tratado, dnicamente le exigid
que fuera & pedirle al Sr. Martinez de Hervds la
mano de su hija.

Izquierdo, se sacrificd, ¥ obedecid.

Pilar, educada en el temor de Dios ¥ en la
obediencia ciega 4 los padres, respondié que no
tenia mas voluntad que la de su scfior papa.

Y asi fud como la sefiorita de Hervas se trocd
en la gran mariscala duguesa de Friul.

Sucesivos acontecimientos pusieron 4 prueba
el espafiolismo del Sr. Martinez de Hervas, que
demostrd ser leal 4 toda prueba, ¥ en cuanto a
D.* Pilar, mis duramente aun confrastuda, tuvo
que ahogar sus ingénitos sentimientos para ate-
nerse al cumplimiento de su deber. Era la mujer
de Duroe, y 4 Duroe se debia. No quiso, pues,
divoreiarse, tanto mAs en cuanto no habia mari-
do mds énamorado, ni mis fiel, ni mas respetuoso.

Lo tinfeo que estaba al arbitrio de In duguesa cra elegir entre sus mis M BUS menos en materia de
alardear de sn importaneia,

D% Pilar, pues,; se dejaba ver 1o menos que podia, y tan solamente cuando no quedaba mas reme-
dio aparecia en la corte. Vivia sumamente retivada, ¥ no eran poeos los que ignoraban que el gran
mariseal Duroc tenfa ulla esposa encantadora, y una hija gue prometia ser la digna continuadora

sumadre,




Singular situacién para una gran maviscala del Palacio, 6, como diviamos en el lenguaje palatino
de nuestras Bx Espafias, para una mayordome magyor,

No habia, pues, que confundir 4 la gran mariseala Duroe con la turba multa de mariscalas, dugue-
sas, baronesas y gencralas que formaban el cortejo de Josefina, 6 de Marfa Luisa de Austria, ¢ de Ca-
rolina y Paulina Bonaparte. Espaifiola en el alina aborreeia con todo su eorazén, con todos sus eineo sen-
tidos, al amo de sn marido, ¥ no bastaban los laureles que aleanzaba éste en Wagram y Znaim para
ahogar la alegrin que le ocasionaban Bailen, Talavera, Barrosa, La Albuera, Jimena y Arapi-
les, ni para secarle las lgrimas que le arrancaban Medina de Rioseco, Tudela, Ocafia, Gévora y Al-
bufera.

Asi llegd diciembre de 1512,

Napoleon, de vuelta de la desastrosisima, de la hortenda expedicion 4 Rusia, no habia perdido aun
su buen humor, y eon ocasion de un aniversario de una celebérrima batalla celebrd un fastuoso besa-
niitos 0 recepeion, al cual velis nolis tuvo que coneurrir la gran mariscala.

iQué mujerio aquél! Y era lo mejor que todo el mundo cstaba contento eomo unas Pascuas, pues
nadie sabia I horripilante verdad de lo ocurrido (que tardd muchos afios en saberse). A Napoledn le
convenin fomartes el pelo 4 sus subditos ocnltindoles la verdad, ¥ la campaiia de Rusia era considerada
eomo una seric de triunfos, con alguno que otro contratiempo de poca monta, Nuestea Gaceta no mintio

z jamis ni la centésima parte que los BHo-
lefines de Napoleon,

El emperador, pues, estaba de exce-
lente humor. (Le habrian dejado en paz
sus hermanas, hermanos y cufiadas.) Las
marisealas, duquesas, baronesas,
generalas y damas de honor desfi-
laban sonrientes, provocativas y
escotadascomounas
nés por delante de las
imperiales presenciasde
Napolein y aquel cala-
bacin de emperatriz Ma-
ria Lujsa. Napoledn, sin
embargo,noveia nada...
En otras cosas pensa-
ria,’

Terming ¢l besama-
nos, ¥y sus imperiales
majestades se retivaron
4 sus habitaciones, an-
ticipandose & ello la em-
peratriz,

Sigunitla Napoledn,
acompafiado de Duroe,
de los duques de Auers-
taedt, Elchingen, Castiglione, Istria, Ragusa, Tarento, Reggio, Conegliano, Padua, y demds, y al pasar
por un salén hubo de ver 4 la duquesa de Friul que con otrag damas se habia detenide & su paso para
saludarle. :

De repente hizo alto el emperador. La gran mariscala estaba irresistible con su traje de corte... ¥
su eseote. Su belleza, eminentemente meridional, vesaltaba entre las demdfs como un ardiente clavel
entre descoloridas hortensias,

El vencedor de las Pirdmides, de Marengo, de Austerlitz, de Jena, de Eylau, de Friedland, de
Madrid y de Wagram hubo de detenerse, faseinado ante aquella soberana hermosura y, cogiendo 4
Pilar Hervids per la barbilla excelamd:

—He, osa mujer tienes, Duroc.

Un tremendisinio bofetén aplicado 4 la mejilla de Napoledn el Grande, estuvo & poeo de hacer ro-
dar la grandeza de éste por el suelo, :

El emperador, después de dudar un momento sobre si llamaria 4 una euarta de granaderos para
fusilar al momento 4 1o eriminal, optd por reirse, y, volviéndose 4 Duroe, mientras se llevaba una mano
A Ia enrojecida mejilla, e dijo con aparente jovialidad:

—Duqgue; ya se conoce (ue ti mujer ¢s espafiola..,

ALFrEDo OPISS0
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Después de una corta
campafia mis honrosa
que fruetifera ha cesado
en sus tareas la compa-
fita dramética que te-
niendo 4 su frente 4 tan
distinguidos artistas
como Ia sefiorita Cobe-
fias y los Sres. Thuilier
y Cuev. tunba en el
Teatro Lirico.

Mucho sentimiento ha
producido entre los
amantes del verdadero
arte dramitico el eierre
de dicho coliseo, en el
cual la compafiia Thui-
lier ha representado de

CARMER COBERA

TEATRO LIRICO

EMILIO THUILIER |

sustancial; revelacién aterra-
dora de un estado general que
nada bueno hace esperar.
Mientras en Francia, Alema-
nia, Eseandinavia, Italia,
Inglaterra, Estados Unidos,
cteétera, el drama 6 la alta
comedin adquieren mayor im-
portancia de dia en dia aqui
faltan autores y piiblico, y sélo
quedan algunos excelentes ac-
tores, que han de eontemplar
como se esterilizan sus esfuer-
205y su talento ante la frivo-
lidad del espiritu piblico,

una manera admirable
el delicado Cuento de
amor, de Benavente;
Juan Josd, Bl amigo de
lias mujeres ¥y varias
obras mas que si adole-
cian de defectos no por
cs0 dejaron de ser in-
terpretadas con exqui-
sita discrecion. Lo que
se dedoce, desgraciada-
mente, de lo antedicho
es que las corrientes del
wusto se apartan de
cada vez mas de lo bue-
no ¥ lo bello para en-
cauzarse hacia lo gro-
teseo, lo cursi y lo in-

AGAPITO CUEVAS

CURIOSIDADES

Se estd celebrando en Londres un Congreso Internacional eontra la trata de blaneas, que i tal ex-
tremo ha Hegado la eulta Europa después de la abolicion de la trata de negros, Figuran en la presiden-
cia el dugue y la duguesa de Westminster, la condesa de Aberdeen, ¢l cardenal-arzobispo de Westmins®
ter, el rector Scott, el diputado Wilson y otros personajes de elevada representacisn. La condesa de
Aberdeen plantd perfectamente la cuestion diciendo:

—5i queréis realzar 4 la mujer, empezad por realzar al hombre.

La tendencia general parece ser la de confiar 4 sociedades particulares el cargo de abolir ¢ dismi-
nuir en lo posible la trata, Estas sociedades federadas en toda Europa, estariin en relaciones con un Co-
mité Internacional, establecido en Londres.

*
e
Recomiéndase para el tratamiento de la viruela el uso de cortinajes rojos, de mantas 6 cobertores
rojos ¥ de fundas rojas en el cuarto del enfermo, lo mismo gque de camisas rojas para el paciente, y asi
se hace con el mis excelente éxito en Copenhague; pero no paran agui las propiedades curativas de los
rayos quimicos, sino que se aplican también, con igual brillante resnltado, al tratamiento del lupus
(rayos azules y violetas). Asimismo parece comprobado que los rayos violetas hacen renacer el pelo,

e m——
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Sl et e
Etimologia de algunos nombres
wujers Aua (hebreo) significa Ta
preredir, Melo i iemo) o= marenn
¥ Flavia (latin) rubin. Mamicio,
de more: Alerto, eminente por sn
nacimicnto.

Advicaa cquivale i valor varonil
v Alfonsine & todo Hama (de mane-
que deben tomar muchos sorbe-
tes Ll'i Alfonsinasl, Apelie (visigo-
A prodevoxe entee todas:
Alejetndvine, protectora de los sol-
rl'mfme (vizo 4 las eocineras n|fh
rag 3 amasde c Andren (gri
e un nom b propiosumamente
Propio para una mujer, pues
de hombwe (Adudpos), N
sin embargo, que hay much -q_m

carlo, Jwana significa
Mareelas v

Maveianas son nacidas en marzo.
Adela,

Meier v5 e de o mrg .
Adelaida, Alicia
origen alemin v signifi
Nadie puede Hamarse
Autonia sin ser muy robusto, pues
viene de Anton, hijo de Herenles
Ceeilia significa buena ama deea-
soy Bolalia, huena habladoras Ju-
fia significa adolescente, & fsabel
(Elisabeth), juramento de Dios.
Pevo, basta por hoy.

"

Antonio O

+'s

s innegabl®que ol rayo tiene sus
preferencias para herir A unos fr-
holes mejor (6 peor) que A otros, lo
lo cual depende de la naturaleza
quimiea de las maderas. Cuanto mas
rieas son éstas en materias oleosas
¥ grasas mds resistencia oponen al
paso del vayo, como es facil conven-
cerse por los expe ntos de Jabo-
ratorio. Uno de los drboles que mis
wtraen al rayo es ol chopo v sinem-
bargo, no hay mejores pararrayvos,
piies son muy altos y conducen bien
el Huido. Sin embargo, por esta mis-
ma razon hay que apartarse de los
i,impo-s en caso de tempestad. Sies

Problema de ajedrez nam. 5
POR Y. 8.

Negras

Blancas
Las blancas juegan, ¥ dan mate ¢u 4 jugadas

posible, se buseara un tilo & un abe-
to, ¥ se huird como de un tranvia
eléetrico, de los robles v los arces.

El caracter espec de las razas
Hamadas latinas es no tener ni una
sola gota de sangre comin: los es-
pafoles, somos iberoes, los franceses
celtas, los italianos ligures. Lo tini-
€0 (U nos Aselneja es que nuestras
lenguas derivan del latin.

* %
Com oeasion de lo mucho que se
ha hablade de los bufones de Felipe

bacetense, Sr. Perndndez Franeo,
tna bonita coleceion de articulos
poesias, que revelan ingenin &
piracion.

Para precaverse contra la intro-
dueeion de los microbios en el ore:
niznio son indtiles toda elase de fil-
trog, ¥ el medio mas prietico ¥ s
wuro de esterilizar rua vs hep-
virla por espacio de d minutos.
Si despuds se deja reposar, redisuel -
ve aire 1 sabor no ofrece nada
ke anormal.

]
*

Puédese dividir los animales en
individuos ingeniosos ¢ individuos
talentudos. El perro v el elefante
son lo primero; el gusano de seda
lo segundo.

CHARADA

La prima y ta dos zon letras,
tres, cuatro ¥ cineo som notas;
girmat, dos, tres, citatvo ¥ cinen
dan un rey, y no de ¢copas.

TARJETA

Rosa Voltela

IV, & propisito del centenario de
Veldzquez, recordaremos queen los
elaustros de la catedral de Bareelo-
na yace enterrado el bufén de Al-
fonso V de Aragin Mosen Borra, i
quien su regio amo concedid, por
pragmatica debidamente firmada y
sellada, el privilegio de poder eca-
tar toda clase de vinos y licores,
asi de particulares como de estable-
cimientos piblicos,

*

L
Con el titulo de Prosa y verso ha
publicado el distiuguid.ﬁ eseritor al-

WESERVADOS LOS DENECHOS DE PROMIEDAD ANTESTION ¥ LITRRARIA

INSERTESE O KO, M0 8E DEVUELVE N1

Formar con estas letras debida-
mente combinadas el titulo de una
zarzuela de mucho éxito.

J. Costas

Lats soluciones en el préximo
nimero.

SOLUCIONES
d los pasatiempos del nimero anterior
Chapada. - Pardos,
Jereglifico comprimido.—Se sale
del cuadro
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